REPUBLIKA HRVATSEA PRIMJERAK 3
MINISTARSTVO FINANCIJA-POREZNA UPRAVA - za Poreznu upravu Republike Hrvatske -

THE REPUBLIC OF CROATIA COPY 3
MINISTRY OF FINANCE-TAX ADMINISTRATION — for the Tax Administration of the Republic of Croatia -

ZAHTIEV 7ZA UMANIJENJE POREZNE OBVEZE, IZUZIMANJE OD POREZA ILI POVRAT VISE PLACENOG POREZA
MA LICENCE I SLICNA DAVANJA PREMA UGOVORU O [ZBJEGAVANIU DVOSTRUKOG OPOREZIVANIA IZMEDU
REPUBLIKE HRVATSKE ......cocciceivivv v mneea e v e e
(MNarodne novine - Medunarodni ugovert, broj: ......ccceeevnnnenn. )

APPLICATION FOR TAX RELIEE TAX EXEMPTION OR TAX REFUND FOR ROYALTIES UNDER THE
AGREEMENT FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION BETWEEN THE REPUBLIC OF CROATIA AND

(“Otfficial Gazette — International Agreements, number: ..........cccovrmeierriscrrrrcnneennas ]

[. PODACIE O STIECATELIU LICENCE - INFORMATION ON THE LICENSEE:

Ime i prezime { naziv tvrtke — Full name § Business name: ..o s

Pravni oblik — Legal form: oo

Broj (MBG ili matiéni broj) - Number (identification number / tax mumberk .o

Zanimanje | dijelatnost — OCCUPEION: o s s s

Prebivalidte / sjedifte — Address: i
Ulica i broj - Street and MIMBEL: . s
Padtanski broj - Postal code: .o mad = ity i

IL PODACT O PODNOSITELJU ZAHTIEVA - DAVATELJU LICENCE - INFORMATION ON THE
CLAIMANT - LICENSOR:
Ime i prezime { naziv tvrthe — Full name / Business name: o s
Pravid oblik — Legal Sorm o i s s s s s s s i s s s s
Broj - Humber: oo,
Zanimanje | djelatnost — OEOUPALION: i st s b s b
Prebivalifte / sjediste - Address: oo,
Ulica 1 broj - Street and MIMBET: i s s
Poitanski broj - Postal code: ... Grad - G
Ime i prezime / naziv zastupnika (ako ga ima) - Name of the represemtative (if amy): ...
Prebivalifte /sjedifte — Adress. . i i i s s s s b SR s b




[I. PREDMET UGOVORA O LICENCI - SUBJECT MATTER OF LICENCE:
1.1 Prava intelektualnog vlasniStva - Intelectual property rights
3.1.1 Vrste prava inteleltualnog viasniftva - Form of intellectual property right:

3.1.2. Registracija prava intelektualnog vlasnidtva - Registration ofintellectual property right:

Dirfava registracije — Country of registration: .o s s s

Broj registracije - Registration DUmBer: s s

Datum registracije — Date of registration: .

313 NEISI[E'JI[.‘m‘n'aJHTEJE']LTIJﬂ.LI]Dg‘:’Jﬂ.SFIJSl"ril[.‘l'E'mill'Eg.lS[l'Ll ngstered uunernfmtellenual
property right:

Ime i prezime / maziv tvrtke — Full mme / business name: ... s,
Pravni oblik - Legal form: .o s
Zanimanje / djelatnost - Occupation: ...
Prebivalifte / sjedifte — Address: . s
Ulica 1 broj - Street and number: .o
Poitanski broj - Postal code: o Grad - Cit:,':
Driava - State: oo

1.2, Prava na koriStenje pokreu:mnl' 13I'I1E'dLl n:nstaﬂn:ng leasmg— ugovori) - Rjght to use mn:n'mble
property (under a leasing or another agreement)

3.2.1. Vrste pokretning - Type of movable property:

3.3 Autorska prava (prava koja ne spadaju pod todkn 3.1.) - Copyrights (other than those under
paragraph 3.1.)
3.3.1 Vrste autorskog prava - Form of copryright:

3.3.2. Naziv zadticenog dijela - Title of protected worl::

3.3.3. Autor - Authar
T8 — BIAITIED oot ecar e ias cer s st et b et et bt s Sb s o4 e b sb e
Prezime - Surname: . ettt eek Akt ekt et et kAL ALt AL A b RE bt At st E e tp e
Prebivaligte / Hedtste = Address

Ulica i broj - Street and number: ...

Poitanski broj - Postal code: ...

Dirzava - State: .oooeiiennas

Davatelj licence ovlaiten je za dn'.'ame lueme na temehu - The JJv:ensnr is uuﬂmnzed to gmnt
licence by virtue of: .




[V, PODACT O DOHOTEU - DESCRIPTION OF THE INCOME:

Ukupan iznos dehotka — Total amount of INCOME: s
Datum Isplate — Date of PAYMEN s s s s s
Ulkupan iznos poreza - Total amount of a3 oo s s

V. PRILOZENI DOKUMENTI (broj i naziv) - Documents attached (number and title):

VI. NACIN POVRATA VISE PLACENOG POREZA - PROCEDURE OF THE REFUNI:

U7 Republici Hrvatskoj ili u - In the Republic of Croatia oF in: .o,
Ma broj raduna — To the account mImBer: s
Kod (banka) - With the (Bank]: ..o s s

Otvorenog na ime — Opened in the name of: .o,

VIL IZJAVA PODNOSITELTA ZAHTIEVA - STATEMENT OF THE CLAIMANT:

Potpisnil: jam?i da su gore navedeni podaci istiniti te da podnositelj zahtjeva, naveden pod todwm
1L, ispunjava djedate uvjete - The undersigned certifies that the beneficial owner mentioned under 11
filfills the following conditions:

1. Stvami je korisnik gore navedenog dohotka — He is the beneficial owner of the mentioned income,
2. Dohodak: u smishy navedenog Ugovora o izhjegavanju dvostrukog oporezivani nije ostvaren kroz
dielatnost registrirann u Republici Hrvatskej - He did not derive Income, as defined in the mentio-
ned Agreement for the avoidance of double taxation, through the activity registered in the Republic
of Cioatia,

Poznato mi je da Porezna uprava Republike Hrvatske moge poreznom tijeln u dréavi rezidentnosti po-
dnositelia zahtjeva davati podatle o sadriaju ovog zahtjeva — [ am aware of the fact that the Croatian
Tax Administration can disdose the information given in this Application to the tax Authorities in the
country of residence of the climant.

Mijesto i datum - Hace and date Potpis - Signature

YIIL

POTVRDA POREZNOG TIJELA DRZAVE REZIDENTNOSTI PODNOSITELIA ZAHTIEVA
- CERTIFICATE OF TAX AUTHORITY OF CLAIMANT"S COUNTRY OF RESIDENCE:

Podnositel) zahtjeva je rezident .. o . prema Elanku .. .. Ugovora o izbjega-
vanju dvostrukog oporezivanja izmedu Repubh]u'- Hrvatske i . cievasianains - The claimant is
the resident of .. . Under Article .. .. of the -ig,reement for the
avoidance of double taxation between the prubhv: of Croatia and .. c

Mijesto i datam - Place and date Petat — Stamp Pofpis - Signature




UPUTA ZA POPUNIAVAN]E: LICENCE
1. Owaj obrazac podnosi se radi umanjenja porezne obveze, izuzimanja od poreza ili povrata vise placenog
poreza na licence i sliéna davanja osobi koja ima prebivalidte, nobifajeno boravidte il siedidte (rezidentu) u
dravi s kojom je Republika Hrvatska sklopila Ugovor o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja.
2. Obrazac se sastoji od Setird primjerka. Prvi je primjerak za podnositelja zahtjeva, drugi za isplatitelja, tredi za
Poreznu upravu Ministarstva financija Republike Hrvatske, a etvrti za inozemno porezno tijelo. Todle 11, IV,
W, V11 VII popunjava podnositelj zahtjeva, todke I 1111 popunjava isplatitelj, a todkn VI popunjava inozemno
porezno tijelo. Popunjeni i potpisani primjerci obrasca predaju se inozemnim poreznim tijelima zemlje koje je
primatelj rezident. Inozemna porezna tijela ée provesti potrebm kontrolu, ovjeriti predoéeni obrazac i zadrzati
svo primjerak, a podnositeln zahtjeva vratiti preostala tri primjerka (za podnositelja zahtjeva, isplatitelja i
Poreznu upravu Ministarstva financija Republike Hrvatske).
3. Za svakog isplatitelja 1 za svaku 1splatu podnosi se poseban zahtjev.,
4. Zahtjev za wmanjenje porezne obveze, Zuzimanje od poreza ili povrat vide pladenog poreza podnosi se
Ministarstyu financija Republike Hrvatske, Poarezno) upravi, Podruénom uredu Zagreb, Avenija Dubrovnil: 32,
najlzasnije u robu od tri godine od istela kalendarske godine u kojoj je isplata izvriena.

INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THE FORM: ROYALTIES
1. This form is submitted for tax relief, tax exemption or tax refund for royalties to a resident of the country
with which the Republic of Croatia entered into Agreement for the Avoidance of double Taxation.
2. The form consists of four copies. The first copy is for the claimant, the second for the payer of the income,
the third copy for the
Tax Administration of the Republic of Croatia, and the forth copy for the foreign tax anthority. Items 11, IV,
W, V1 and VII are to be fillad in by the claimant, items [ and II by the payer of income, and the item VI by
the foreign tax autharity. The filled in and signed copies of the form are submitted to the tax authorities of the
country in which the recipient s resident. Foreign tax authorities shall carry out the required control, certify a
submitted form, and retain their own copy, and return the remaining  copies to the claimant (for the claimant,
payer of the income, and the Tax Administration of the Republic of Croatia).
3. For each payer and for each payment a separate claim is made.
4. Application for tax relief, tax exemption or tax refund is submitted to the Ministry of finance of the Republic
of Croatia, Tax administration, Zagreb office, Avenija Dubrovnik 32, at latest within 2 years as of expiry of the
calendar year in which the payment is effected.



